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Rettelse nr.  /  
Correction no.
Kort / Chart
58	
92 (INT 1300)

Frederikshavn Havn SE
Flyt fra 1) / Move from 1)

til 2) / to 2)

1) 57º24,880’N 010º35,620’E
2) 57º24,679’N 010º36,049’E 

(8/107 2019)

59	
100

Frederikshavn Havn SE
Flyt fra 1) / Move from 1)

til 2) / to 2)

1) 57º24,880’N 010º35,620’E
2) 57º24,679’N 010º36,049’E 

(8/107 2019)

60	
101 (INT 1301)

Frederikshavn Havn SE
Flyt fra 1) / Move from 1)

til 2) / to 2)

1) 57º24,880’N 010º35,620’E
2) 57º24,679’N 010º36,049’E 

(8/107 2019)

61	
123

Frederikshavn Havn SE
Flyt fra 1) / Move from 1)

til 2) / to 2)

1) 57º24,880’N 010º35,620’E
2) 57º24,679’N 010º36,049’E 

(8/107 2019)

62	
123
Plan A

Søndre Red E
Flyt fra 1) / Move from 1)

til 2) / to 2)

1) 57º24,880’N 010º35,620’E
2) 57º24,679’N 010º36,049’E 

(8/107 2019)

63	
133 (INT 1333)
Plan A

Dragør Havn
Tilføj mellem 1) og 2) 
Insert between 1) and 2)

_________ 1) 55º35,623’N 012º40,819’E
2) 55º35,605’N 012º40,822’E

(8/115 2019

64	  
141 (INT 1370)

Asnæsværket W
Tilføj medfølgende udsnit 
Insert accompanying block

55º40,09’N 011º03,64’E 

(8/106 2019)

65	
145 (INT 1371)

Asnæsværket W
Tilføj medfølgende udsnit 
Insert accompanying block

 55º39,93’N 011º03,90’E

(8/106 2019)

66	
145 (INT 1371)
Plan A

Asnæsværket W
Tilføj medfølgende udsnit 
Insert accompanying block

 55º39,80’N 011º03,88’E

(8/106 2019)
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67	
1000

Grønlands Vestkyst
Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

 

(GST, 28. februar 2019)

68	
1001

Kap Poul Løvenørn - Kap Farvel - 
Godthåb
Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

 

(GST, 28. februar 2019)

69	
1100

Kap Farvel - Arsuk
Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

 

(GST, 28. februar 2019)

70	
1100

Igaliko Fjord
Ret fra / Amend from

til / to

Igaliko Fjord

Aniaaq (Igaliku Fjord)

60º46,00’N 045º40,00’W 

(GST, 14. februar 2019)

71	
1114

Igaliko Fjord og Ikerasȃrsuk
Ret på 1) / Amend in 1)

til / to

Ret på 2) / Amend in 2)

til / to

Igaliko Fjord

Aniaaq (Igaliku Fjord)

Ikerasȃrsuk

Ikerasaarsuup Qeqertaa

1) 60º43,40’N 045º46,40’W
2) 60º39,74’N 045º57,65’W 

(GST, 14. februar 2019)

72	
1114

Sydprøven - Julianehåb
Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

(GST, 28. februar 2019)

73	
1115

Igaliko Fjord og Ikerasȃrsuk
Ret på 1) / Amend in 1)

til / to

Ret på 2) / Amend in 2)

til / to

Igaliko Fjord

Aniaaq (Igaliku Fjord)

Ikerasȃrsuk

Ikerasaarsuup Qeqertaa

1) 60º48,20’N 045º35,50’W
2) 60º40,09’N 045º57,90’W 

(GST, 14. februar 2019)

74	
1115

Julianehåb - Narssarssuaq
Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

(GST, 28. februar 2019)

75	
1116

Julianehåb - Mågeløb
Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

(GST, 28. februar 2019)
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76	
1300

Hamborgerland NW - Grædefjord W
Tilføj mellem 1) - 12) 
Insert between 1) - 12)

Tilføj mellem 10) og 13) - 31) 
Insert between 10) and 13) - 31)

Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

1) 65º45,00’N 053º42,56’W
ramme / border

2) 65º36,43’N 053º41,38’W
3) 65º33,67’N 053º38,45’W
4) 65º31,52’N 053º31,49’W
5) 65º26,05’N 053º25,95’W
6) 65º25,06’N 053º17,06’W
7) 65º22,95’N 053º12,03’W
8) 65º19,04’N 053º08,46’W
9) 65º20,22’N 053º02,31’W

10) 65º21,92’N 052º57,32’W
kabeldeling / cable split

11) 65º23,07’N 052º53,91’W
12) 65º25,62’N 052º52,82’W

kyst / coast

13) 65º21,41’N 052º54,19’W
14) 65º17,08’N 052º53,25’W
15) 65º13,91’N 052º49,40’W
16) 65º02,90’N 052º57,00’W
17) 64º53,90’N 053º01,48’W
18) 64º44,57’N 053º02,23’W
19) 64º26,64’N 052º47,90’W
20) 64º24,38’N 052º44,62’W
21) 64º22,29’N 052º45,08’W
22) 64º21,10’N 052º46,65’W
23) 64º20,15’N 052º45,89’W
24) 64º20,55’N 052º38,48’W
25) 64º20,18’N 052º33,69’W
26) 64º18,11’N 052º29,52’W
27) 64º13,59’N 052º28,71’W
28) 64º08,92’N 052º23,08’W
29) 64º07,16’N 052º23,20’W
30) 64º05,32’N 052º15,54’W
31) 64º03,27’N 052º11,22’W

eksisterende kabel / existing cable

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)
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77	
1310

Attorsuit NW
Tilføj mellem 1) - 13) 
Insert between 1) - 13)

Tilføj mellem 14) - 22) 
Insert between 14) - 22)

1) 64º06,87’N 052º22,65’W
ramme / border

2) 64º06,17’N 052º20,83’W
3) 64º05,63’N 052º20,10’W
4) 64º05,19’N 052º17,69’W
5) 64º05,45’N 052º15,99’W
6) 64º05,20’N 052º15,13’W
7) 64º04,85’N 052º15,01’W
8) 64º03,77’N 052º13,69’W
9) 64º03,44’N 052º12,83’W

10) 64º03,40’N 052º12,25’W
11) 64º03,24’N 052º12,15’W
12) 64º03,41’N 052º11,81’W
13) 64º03,21’N 052º11,11’W

eksisterende kabel / existing cable

14) 64º05,19’N 052º15,16’W
kabeldeling / cable split

15) 64º05,18’N 052º14,38’W
16) 64º04,99’N 052º13,96’W
17) 64º04,14’N 052º14,01’W
18) 64º03,69’N 052º13,30’W
19) 64º03,53’N 052º12,74’W
20) 64º03,48’N 052º12,06’W
21) 64º03,30’N 052º10,92’W
22) 64º03,38’N 052º09,93’W

eksisterende kabel / existing cable

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)

78	
1310

Qaarajuttuarsuk SW
Ret dybde / Amend depth

Til / to

16

1

64º04,53’N 052º07,45’W

(GST, 28. februar 2019)
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79	
1313

Fyllas Banke N og E
Tilføj mellem 1) - 25) 
Insert between 1) - 25)

1) 64º29,18’N 052º50,00’W
ramme / border

2) 64º26,57’N 052º47,63’W
3) 64º24,77’N 052º44,65’W
4) 64º22,99’N 052º44,48’W
5) 64º22,22’N 052º44,81’W
6) 64º21,03’N 052º46,38’W
7) 64º20,33’N 052º45,79’W
8) 64º20,00’N 052º43,28’W
9) 64º20,47’N 052º38,20’W

10) 64º20,19’N 052º34,01’W
11) 64º18,70’N 052º30,00’W
12) 64º16,37’N 052º28,56’W
13) 64º13,73’N 052º28,72’W
14) 64º08,85’N 052º22,81’W
15) 64º07,46’N 052º23,07’W
16) 64º06,91’N 052º22,65’W
17) 64º06,00’N 052º20,54’W
18) 64º05,65’N 052º20,14’W
19) 64º05,24’N 052º17,71’W
20) 64º05,44’N 052º16,04’W
21) 64º05,24’N 052º15,27’W
22) 64º03,87’N 052º13,85’W
23) 64º03,52’N 052º13,11’W
24) 64º03,39’N 052º11,64’W
25) 64º03,21’N 052º11,12’W

eksisterende kabel / existing cable

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)

80	
1313

Attorsuit N
Ret dybde / Amend depth

Til / to

16

1

64º04,53’N 052º07,45’W

(GST, 28. februar 2019)
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81	
1314

Maniitsoq W - Talerulik W
Tilføj mellem 1) - 13) 
Insert between 1) - 13)

Tilføj mellem 8) og 14) - 25) 
Insert between 8) and 14) - 25)

Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

1) 65º24,81’N 053º16,40’W
ramme / border

2) 65º23,51’N 053º12,95’W
3) 65º22,03’N 053º10,65’W
4) 65º19,31’N 053º09,43’W
5) 65º18,97’N 053º08,18’W
6) 65º19,07’N 053º06,24’W
7) 65º20,85’N 053º00,00’W
8) 65º21,85’N 052º57,04’W

kabeldeling / cable split

9) 65º21,95’N 052º56,40’W
10) 65º22,92’N 052º53,94’W
11) 65º24,12’N 052º53,05’W
12) 65º25,64’N 052º52,71’W
13) 65º25,62’N 052º52,95’W

kyst / coast

14) 65º21,34’N 052º53,91’W
15) 65º20,89’N 052º53,47’W
16) 65º19,17’N 052º53,65’W
17) 65º17,27’N 052º52,95’W
18) 65º16,29’N 052º52,12’W
19) 65º13,84’N 052º49,12’W
20) 65º10,73’N 052º50,32’W
21) 65º10,08’N 052º51,26’W
22) 65º07,27’N 052º52,68’W
23) 65º05,46’N 052º52,74’W
24) 65º02,83’N 052º56,72’W
25) 64º56,30’N 053º00,00’W

titelfelt / title block  

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)

82	
1331

Qaarajuttuarsuk SW
Ret dybde på 1) og 2) 
Amend depth in 1) and 2

Til / to

16

1

64º04,53’N 052º07,45’W
64º04,64’N 052º07,63’W

(GST, 28. februar 2019)
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83	
1335

Maniitsoq (Sukkertoppen)
Tilføj mellem 1) - 12) 
Insert between 1) - 12)

Tilføj mellem 8) og 13) - 17) 
Insert between 8) and 13) - 17)

Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

1) 65º24,81’N 053º16,18’W
ramme / border

2) 65º23,51’N 053º12,95’W
3) 65º22,03’N 053º10,65’W
4) 65º19,31’N 053º09,43’W
5) 65º18,97’N 053º08,18’W
6) 65º19,07’N 053º06,24’W
7) 65º20,85’N 053º00,00’W
8) 65º21,85’N 052º57,04’W

kabeldeling / cable split

9) 65º22,92’N 052º53,94’W
10) 65º24,12’N 052º53,05’W
11) 65º25,55’N 052º52,54’W
12) 65º25,62’N 052º52,95’W

kyst / coast

13) 65º21,95’N 052º56,40’W
14) 65º21,34’N 052º53,91’W
15) 65º20,89’N 052º53,47’W
16) 65º16 56’N 052º52,49’W
17) 65º15,93’N 052º51,22’W

ramme / border

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)

84	
1352
Plan B

Maniitsoq (Sukkertoppen)
Tilføj mellem 1) - 4) 
Insert between 1) - 4)

1) 65º25,62’N 052º52,95’W
kyst / coast

2) 65º25,64’N 052º52,71’W
3) 65º25,55’N 052º52,54’W
4) 65º24,12’N 052º53,05’W 

ramme / border

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)

85	
1353

Nuuk W
Tilføj medfølgende udsnit 
Insert accompanying block

64º09,675’N 051º46,010’W 

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)
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86	
1400

Rifkol W - Hamborgerland W
Tilføj mellem 1) - 18) 
Insert between 1) - 18)

Tilføj mellem 17) og 19) - 28) 
Insert between 17) and 19) - 28)

Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

1) 68º05,00’N 054º08,65’W
ramme / boader

2) 67º53,38’N 053º60,22’W
3) 67º50,61’N 054º04,34’W
4) 67º46,15’N 054º05,03’W
5) 67º40,87’N 054º02,19’W
6) 67º30,91’N 053º54,35’W
7) 67º27,82’N 053º49,71’W
8) 67º20,21’N 054º06,04’W
9) 67º16,74’N 054º03,26’W

10) 67º10,28’N 054º02,33’W
11) 67º02,83’N 054º05,54’W
12) 67º01,21’N 054º10,72’W
13) 67º00,40’N 054º11,31’W
14) 66º57,16’N 054º08,94’W
15) 66º56,32’N 053º59,03’W
16) 66º54,83’N 053º54,09’W
17) 66º54,53’N 053º44,34’W

kabeldeling / cable split

18) 66º56,04’N 053º42,24’W
kyst / coast

19) 66º53,77’N 053º42,90’W
20) 66º51,23’N 053º50,37’W
21) 66º48,88’N 053º52,61’W
22) 66º47,83’N 053º59,34’W
23) 66º44,47’N 054º05,02’W
24) 66º36,49’N 054º09,53’W
25) 66º21,54’N 053º58,39’W
26) 66º04,63’N 053º56,08’W
27) 65º50,02’N 053º43,29’W
28) 65º35,00’N 053º40,39’W

ramme / boader

(Tele Greenland, 2. november 2018, 

GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)
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87	
1410

Uummannaarsussuaq NW - 
Semersuut (Hamborgerland) W
Tilføj mellem 1) - 13) 
Insert between 1) - 13)

Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

1) 66°25,78’N 054°01,27’W
ramme / border

2) 66°22,71’N 053°58,45’W
3) 66°19,60’N 053°58,10’W
4) 66°16,33’N 053°59,01’W
5) 66°13,92’N 053°56,81’W
6) 66°06,15’N 053°57,87’W
7) 66°04,57’N 053°55,79’W
8) 65°54,70’N 053°50,59’W
9) 65°49,96’N 053°43,00’W

10) 65°36,36’N 053°41,10’W
11) 65°34,05’N 053°39,09’W
12) 65°31,81’N 053°31,71’W
13) 65°30,44’N 052°30,85’W

ramme / border 

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)

88	
1412

Store Hellefiskebanke N - 
Lille Hellefiskebanke E
Tilføj mellem 1) - 10) 
Insert between 1) - 10)

Tilføj mellem 7) og 11) - 24) 
Insert between 7) and 11) - 24)

Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

1) 66º59,10’N 054º10,86’W
ramme / border

2) 66º57,10’N 054º08,65’W
3) 66º56,88’N 054º01,38’W
4) 66º56,26’N 053º58,74’W
5) 66º55,22’N 053º56,51’W
6) 66º54,77’N 053º53,80’W
7) 66º54,47’N 053º44,05’W

kabeldeling / cable split

8) 66º54,93’N 053º42,43’W
9) 66º55,23’N 053º42,70’W

10) 66º55,98’N 053º41,95’W
kyst / coast

11) 66º54,15’N 053º42,62’W
12) 66º53,71’N 053º42,61’W
13) 66º51,17’N 053º50,08’W
14) 66º49,38’N 053º50,67’W
15) 66º48,82’N 053º52,32’W
16) 66º47,77’N 053º59,05’W
17) 66º44,41’N 054º04,73’W
18) 66º42,06’N 054º06,14’W
19) 66º38,80’N 054º06,43’W
20) 66º37,63’N 054º08,63’W
21) 66º36,43’N 054º09,24’W
22) 66º32,08’N 054º04,73’W
23) 66º30,72’N 054º04,64’W
24) 66º22,70’N 053º58,45’W 

ramme / border 

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)
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89	
1415

Færinge Nordhavn W - Holsteinsborg W
Tilføj mellem 1) - 21) 
Insert between 1) - 21)

Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

1) 67º39,00’N 057º00,27’W
ramme / border

2) 67º36,57’N 053º58,77’W
3) 67º30,91’N 053º54,36’W
4) 67º28,08’N 053º49,78’W
5) 67º27,23’N 053º50,32’W
6) 67º25,99’N 053º54,83’W
7) 67º24,21’N 053º56,65’W
8) 67º22,68’N 054º01,90’W
9) 67º20,41’N 054º05,58’W

10) 67º18,30’N 054º05,67’W
11) 67º16,74’N 054º03,27’W
12) 67º14,74’N 054º03,84’W
13) 67º13,36’N 054º02,69’W
14) 67º10,28’N 054º02,34’W
15) 67º06,37’N 054º03,52’W
16) 67º02,32’N 054º06,37’W
17) 67º00,40’N 054º11,32’W
18) 66º59,16’N 054º11,16’W
19) 66º57,16’N 054º08,95’W
20) 66º56,95’N 054º01,68’W
21) 66º56,00’N 053º58,55’W

ramme / border

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)

90	
1416

Simiuttarssuaq W - Færinge 
Nordhavn W
Tilføj mellem 1) - 21) 
Insert between 1) - 21)

Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

1) 68º15,00’N 054º03,33’W
ramme / border

2) 68º12,68’N 054º05,90’W
3) 68º10,92’N 054º11,06’W
4) 68º08,92’N 054º13,00’W
5) 68º03,43’N 054º06,55’W
6) 68º02,18’N 054º06,21’W
7) 68º01,37’N 054º04,69’W
8) 67º59,87’N 054º04,80’W
9) 67º58,21’N 054º02,70’W

10) 67º56,63’N 054º02,53’W
11) 67º53,38’N 054º00,24’W
12) 67º52,72’N 054º00,72’W
13) 67º52,21’N 054º02,58’W
14) 67º50,61’N 054º04,36’W
15) 67º47,72’N 054º04,02’W
16) 67º46,15’N 054º05,05’W
17) 67º44,37’N 054º03,81’W
18) 67º43,27’N 054º02,42’W
19) 67º40,87’N 054º02,21’W
20) 67º39,07’N 054º00,28’W
21) 67º34,00’N 053º58,03’W

ramme / border 

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)
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91	
1430

Sisimiut (Holsteinsborg)
Tilføj mellem 1) - 18) 
Insert between 1) - 18)

Tilføj mellem 14 og 19) - 25) 
Insert between 14 and 19) - 25)

1) 67º05,40’N 054º03,82’W
ramme / border

2) 67º02,77’N 054º05,25’W
3) 67º02,26’N 054º06,07’W
4) 67º01,66’N 054º09,38’W
5) 67º00,34’N 054º11,02’W
6) 66º59,10’N 054º10,86’W
7) 66º56,89’N 054º10,01’W
8) 66º57,10’N 054º08,65’W
9) 66º56,88’N 054º01,38’W

10) 66º56,26’N 053º58,74’W
11) 66º55,22’N 053º56,51’W
12) 66º54,77’N 053º53,80’W
13) 66º54,41’N 053º46,62’W
14) 66º54,47’N 053º44,05’W

kabeldeling / cable split

15) 66º54,63’N 053º43,02’W
16) 66º54,93’N 053º42,43’W
17) 66º55,23’N 053º42,70’W
18) 66º55,94’N 053º42,00’W

kyst / coast

19) 66º54,15’N 053º42,62’W
20) 66º53,71’N 053º42,61’W
21) 66º51,17’N 053º50,08’W
22) 66º49,38’N 053º50,67’W
23) 66º48,82’N 053º52,32’W
24) 66º47,77’N 053º59,05’W
25) 66º47,45’N 053º59,60’W 

ramme / border

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)

92	
1500

Sarqardlĵt S - Rifkol W
Tilføj mellem 1) - 9) 
Insert between 1) - 9)

Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

1) 68 37,45’N 052 48,44’W
kyst / coast

2) 68 36,57’N 052 49,62’W
3) 68 34,50’N 053 00,97’W
4) 68 26,74’N 053 32,69’W
5) 68 23,38’N 053 33,43’W
6) 68 15,09’N 054 02,57’W
7) 68 08,92’N 054 13,01’W
8) 68 01,37’N 054 04,70’W
9) 67 55,00’N 054 02,20’W

ramme / border 

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)
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93	
1510

Langesund - Kitdliat SW
Tilføj mellem 1) - 4) 
Insert between 1) - 4)

Tilføj mellem 5) - 18) 
Insert between 5) - 18)

Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

1) 68º42,17’N 052º49,08’W
kyst / coast

2) 68º42,01’N 052º48,81’W
3) 68º41,64’N 052º46,32’W
4) 68º41,06’N 052º45,53’W

kyst / coast

5) 68º37,54’N 052º48,10’W
kyst / coast

6) 68º36,57’N 052º49,61’W
7) 68º35,93’N 052º54,64’W
8) 68º32,60’N 053º10,15’W
9) 68º30,56’N 053º16,38’W

10) 68º28,23’N 053º27,99’W
11) 68º26,74’N 053º32,68’W
12) 68º23,38’N 053º33,42’W
13) 68º18,42’N 053º50,49’W
14) 68º18,00’N 053º53,42’W
15) 68º16,53’N 053º57,45’W
16) 68º15,86’N 054º00,96’W
17) 68º14,00’N 054º04,37’W
18) 68º12,43’N 054º06,00’W

ramme / border

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)

94	
1511

Egedesminde SE - Sarqardlĵp nuna
Tilføj mellem 1) - 4) 
Insert between 1) - 4)

Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

1) 68º42,12’N 052º48,79’W
kyst / coast

2) 68º42,01’N 052º48,82’W
3) 68º41,56’N 052º45,82’W
4) 68º41,06’N 052º45,54’W

kyst / coast 

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)

95	
1512

Langesund
Tilføj mellem 1) - 4) 
Insert between 1) - 4)

Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

1) 68º42,17’N 052º49,08’W
kyst / coast

2) 68º41,67’N 052º47,66’W
3) 68º41,56’N 052º45,81’W
4) 68º41,06’N 052º45,53’W

kyst / coast

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)



Søkortrettelser / Chart Corrections 8 2019

14

96	
1530

Langesund
Tilføj mellem 1) - 7) 
Insert between 1) - 7)

Tilføj medfølgende Note  
Insert accompanying Note

1) 68º42,17’N 052º48,91’W
kyst / coast

2) 68º42,20’N 052º48,77’W
3) 68º41,60’N 052º48,60’W
4) 68º41,67’N 052º47,67’W
5) 68º41,56’N 052º45,82’W
6) 68º41,12’N 052º45,78’W
7) 68º41,06’N 052º45,68’W

kyst / coast

(Tele Greenland, 2. november 2018, 
GST, 28. februar 2019 og 46/964 2017)



Søkortrettelser / Chart Corrections 8 2019

15

www.danskehavnelods.dk

www.gronlandskehavnelods.dk

Dragør Havn
Plan er opdateret.

(8/115 2019)

Esbjerg Havn
Anmærkning er udtaget og tilføjet.

(8/105 og 116 2019)

Skagen Havn
Anmærkning er tilføjet.

(8/114 2019)

Igaliku
Afsnittene Havnen og Is er opdateret.

(GST, 14. februar 2019) 

Nyhavn
Afsnittene Havnen, Stedbeskrivelse, Største skibe, 
Besejling, Bugsering, Erhverv, Forsyning, Ressourcer, 
Havnekontor og Kommunikation er opdateret.

(Arktisk Kommando, 25. februar 2019)

Kangilinnguit (Grønnedal)
Afsnittene Vind og Havnekontor er opdateret.

(Arktisk Kommando, 25. februar 2019)

Ella Ø
Afsnittene Befolkning, Is, Forsyning og Kommunika-
tion er opdateret.

(Arktisk Kommando, 25. februar 2019)

Daneborg
Afsnittene Befolkning, Største skibe, Is, Besejling, 
Bugsering, Forsyning, Ressourcer, Kommunikation og 
Særlige bestemmelser er opdateret. Afsnittet Lods er 
udtaget.

(Arktisk Kommando, 25. februar 2019)

HAVNEOPLYSNINGER

http://www.danskehavnelods.dk/
http://www.danskehavnelods.dk/
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Udsnit kort / Block chart 145 Plan A

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/66 2019

Udsnit kort / Block chart 145

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/65 2019

Udsnit kort / Block chart 141

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/64 2019
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Udsnit kort / Block chart 1100

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/69 2019

Udsnit kort / Block chart 1001

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/68 2019

Udsnit kort / Block chart 1000

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/67 2019
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Udsnit kort / Block chart 1300

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/76 2019

KABLER OG RØRLEDNINGER
Ankring og enhver brug af redskaber, der slæbes på bunden, er forbudt i den 
200 m brede beskyttelseszone, som er etableret på hver side af undersøiske 
kabler og rørledninger.

SUBMARINE CABLES AND PIPELINES
Anchoring and any use of gear towed on the bottom is prohibited in the 
protection zone which extends 200 metres on each side of submarine cables 
and pipelines.

KABLER OG RØRLEDNINGER
Ankring og enhver brug af redskaber, der slæbes på bunden, er forbudt i den 
200 m brede beskyttelseszone, som er etableret på hver side af undersøiske 
kabler og rørledninger.

SUBMARINE CABLES AND PIPELINES
Anchoring and any use of gear towed on the bottom is prohibited in the 
protection zone which extends 200 metres on each side of submarine cables 
and pipelines.

KABLER OG RØRLEDNINGER
Ankring og enhver brug af redskaber, der slæbes på bunden, er forbudt i den 
200 m brede beskyttelseszone, som er etableret på hver side af undersøiske 
kabler og rørledninger.

SUBMARINE CABLES AND PIPELINES
Anchoring and any use of gear towed on the bottom is prohibited in the 
protection zone which extends 200 metres on each side of submarine cables 
and pipelines.

Udsnit kort / Block chart 1114

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/72 2019

Udsnit kort / Block chart 1115

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/74 2019

Udsnit kort / Block chart 1116

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/75 2019
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KABLER OG RØRLEDNINGER
Ankring og enhver brug af redskaber, der slæbes på bunden, er forbudt i den 
200 m brede beskyttelseszone, som er etableret på hver side af undersøiske 
kabler og rørledninger.

SUBMARINE CABLES AND PIPELINES
Anchoring and any use of gear towed on the bottom is prohibited in the 
protection zone which extends 200 metres on each side of submarine cables 
and pipelines.

KABLER OG RØRLEDNINGER
Ankring og enhver brug af redskaber, der slæbes på bunden, er forbudt i den 
200 m brede beskyttelseszone, som er etableret på hver side af undersøiske 
kabler og rørledninger.

SUBMARINE CABLES AND PIPELINES
Anchoring and any use of gear towed on the bottom is prohibited in the 
protection zone which extends 200 metres on each side of submarine cables 
and pipelines.

Udsnit kort / Block chart 1314

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/81 2019

Udsnit kort / Block chart 1335

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/83 2019
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Udsnit kort / Block chart 1353

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/85 2019
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Udsnit kort / Block chart 1400

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/86 2019

KABLER OG RØRLEDNINGER
Ankring og enhver brug af redskaber, der slæbes på bunden, er forbudt i den 
200 m brede beskyttelseszone, som er etableret på hver side af undersøiske 
kabler og rørledninger.

SUBMARINE CABLES AND PIPELINES
Anchoring and any use of gear towed on the bottom is prohibited in the 
protection zone which extends 200 metres on each side of submarine cables 
and pipelines.

KABLER OG RØRLEDNINGER
Ankring og enhver brug af redskaber, der slæbes på bunden, er forbudt i den 
200 m brede beskyttelseszone, som er etableret på hver side af undersøiske 
kabler og rørledninger.

SUBMARINE CABLES AND PIPELINES
Anchoring and any use of gear towed on the bottom is prohibited in the 
protection zone which extends 200 metres on each side of submarine cables 
and pipelines.

KABLER OG RØRLEDNINGER
Ankring og enhver brug af redskaber, der slæbes på bunden, er forbudt i den 
200 m brede beskyttelseszone, som er etableret på hver side af undersøiske 
kabler og rørledninger.

SUBMARINE CABLES AND PIPELINES
Anchoring and any use of gear towed on the bottom is prohibited in the 
protection zone which extends 200 metres on each side of submarine cables 
and pipelines.

Udsnit kort / Block chart 1410

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/87 2019

Udsnit kort / Block chart 1412

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/88 2019

Udsnit kort / Block chart 1415

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/89 2019
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Udsnit kort / Block chart 1500

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/92 2019

KABLER OG RØRLEDNINGER
Ankring og enhver brug af redskaber, der slæbes på bunden, er forbudt i den 
200 m brede beskyttelseszone, som er etableret på hver side af undersøiske 
kabler og rørledninger.

SUBMARINE CABLES AND PIPELINES
Anchoring and any use of gear towed on the bottom is prohibited in the 
protection zone which extends 200 metres on each side of submarine cables 
and pipelines.

KABLER OG RØRLEDNINGER
Ankring og enhver brug af redskaber, der slæbes på bunden, er forbudt i den 
200 m brede beskyttelseszone, som er etableret på hver side af undersøiske 
kabler og rørledninger.

SUBMARINE CABLES AND PIPELINES
Anchoring and any use of gear towed on the bottom is prohibited in the 
protection zone which extends 200 metres on each side of submarine cables 
and pipelines.

Udsnit kort / Block chart 1416

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/90 2019

Udsnit kort / Block chart 1510

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/93 2019
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KABLER OG RØRLEDNINGER
Ankring og enhver brug af redskaber, der slæbes på bunden, er forbudt i den 
200 m brede beskyttelseszone, som er etableret på hver side af undersøiske 
kabler og rørledninger.

SUBMARINE CABLES AND PIPELINES
Anchoring and any use of gear towed on the bottom is prohibited in the 
protection zone which extends 200 metres on each side of submarine cables 
and pipelines.

KABLER OG RØRLEDNINGER
Ankring og enhver brug af redskaber, der slæbes på bunden, er forbudt i den 
200 m brede beskyttelseszone, som er etableret på hver side af undersøiske 
kabler og rørledninger.

SUBMARINE CABLES AND PIPELINES
Anchoring and any use of gear towed on the bottom is prohibited in the 
protection zone which extends 200 metres on each side of submarine cables 
and pipelines.

KABLER OG RØRLEDNINGER
Ankring og enhver brug af redskaber, der slæbes på bunden, er forbudt i den 
200 m brede beskyttelseszone, som er etableret på hver side af undersøiske 
kabler og rørledninger.

SUBMARINE CABLES AND PIPELINES
Anchoring and any use of gear towed on the bottom is prohibited in the 
protection zone which extends 200 metres on each side of submarine cables 
and pipelines.

Udsnit kort / Block chart 1511

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/94 2019

Udsnit kort / Block chart 1512

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/95 2019

Udsnit kort / Block chart 1530

Søkortrettelser / Chart Corrections 8/96 2019


